
 

EIGHT-ROSES 
 
 

LA LUNE – LE CIEL 
 

Ecoutez c’est la vie, c’est quand tu ris. 
Je rêve de toi. 

Ecoutez c’est la vie, c’est quand tu ris. 
Evidemment. 

Et quand tu rêves toutefois d’une terre, 
pleine de joie et pleine de jolies choses à faire. 

Et quand tu rêves toutefois d’une terre 
loin d’ici. 

Uschdepa (Evi devi devi devid) Evidemment. 
(Parlé !) 

LA LUNE – LE CIEL 
 
 
 

THE MOON – THE SKY 
 

I remember when you smiled, you made me smile too. 
I dream of you. 

I remember when you smiled, you made me smile too. 
Only you. 

You were showing me the meaning of heart and emotions 
in this world of ignorance and pain (happiness and love). 

You are showing me the beauty of this moment. 
In this place. 

Come with me to paradise and let us find the truth behind 
(Spoken !) 

THE MOON - THE SKY 
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